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РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 

Теория межкультурной коммуникации 

основная профессиональная Высшее образование - магистратура - программа магистратуры 

45.00.00 Языкознание и литературоведение 

45.04.02  Лингвистика 

Иностранный язык и межкультурная профессиональная коммуникация 

 

Цель освоения дисциплины Теория межкультурной коммуникации 

Цель освоения дисциплины: участие в формировании следующих компетенций: 

ОПК-7; Способен работать с основными информационно-поисковыми и экспертными 

системами, системами представления знаний и обработки вербальной информации 

 

Требования к результатам освоения дисциплины. 

Изучение дисциплины направлено на формирование у обучающихся следующих 

компетенций: 

 

п/№ Код 

компетенци

и 

Содержание 

компетенци

и (или ее 

части) 

Индикаторы достижения компетенций: 

Знать Уметь Владеть Оценочные 

средства 

1 ОПК-7 Способен 

работать с 

основными 

информаци

онно-

поисковыми 

и 

экспертным

и 

системами, 

системами 

представлен

ия знаний и 

обработки 

вербальной 

роль 

количествен

ных 

методов в 

лингвистик

е и 

смежных 

науках, 

основные 

принципы 

квантитатив

ного 

анализа 

языков; 

применять 

квантитатив

ные методы 

в 

собственно

й 

исследовате

льской 

работе, 

осуществля

ть сбор 

лингвистич

еских 

данных в 

условиях 

языком 

поисковых 

запросов в 

основных 

корпусах 

русского и 

английского 

языков, 

методами 

подсчета 

индексов, 

используем

ых в 

квантитатив

ной 

Теория 

межкультур

ной 

коммуникац

ии 

Лингвистик

а. 

Магистрату

ра Экзамен, 

Теория 

межкультур

ной 

коммуникац

ии. 

Лингвистик



 

 

информаци

и 

полевого и 

кабинетног

о 

исследован

ия, 

проводить 

их 

обработку с 

использова

нием 

современны

х подходов 

и 

доступных 

ресурсов 

типологии, 

основными 

методиками 

контент-

анализа. 

а. 

Магистрату

ра 

 

Разделы дисциплины и компетенции, которые формируются при их изучении 

п/№ Код 

компетенции 

Наименование 

раздела/темы 

дисциплины 

Содержание раздела в 

дидактических единицах 

Оценочные 

средства 

 1 ОПК-7 1. Basic concepts of 

culture 

  

  1.1 Artifacts  Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

  1.2 Sociofacts  Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 



 

 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

   1.3 Mentifacts  Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

 2 ОПК-7 2. Basic models and 

processes of 

communication 

  

  2.1 Transmission 

Model of Shannon and 

Weaver 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

  2.2 Circular Model by 

Osgood and Schramm 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 



 

 

Магистратура 

Экзамен 

   2.3 Speech Act Theory 

of Austin and Searle 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

 3 ОПК-7 3. Perception of space 

and time 

  

   3.1 High- vs. low-

context, monochronic 

and polychronic 

cultures 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

 4 ОПК-7 4. Cultural dimensions   

   4.1 Cultural 

dimensions 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 



 

 

Магистратура 

Экзамен 

 5 ОПК-7 5. Cultural shock and 

its consequences 

  

   5.1 Cultural shock and 

its consequences 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

 6 ОПК-7 6. Development Model 

of Intercultural 

Sensitivity 

  

   6.1 Development 

Model of Intercultural 

Sensitivity 

 Теория 

межкультурно

й 

коммуникации

. Лингвистика. 

Магистратура 

Теория 

межкультурно

й 

коммуникации 

Лингвистика. 

Магистратура 

Экзамен 

 

Виды учебной работы 
 

Вид учебной работы Трудоемкость Трудоемкость по 

семестрам (Ч) 
объем в 

зачетных 

единицах 

(ЗЕТ) 

Объем 

в часах (Ч) 
Семестр 1 

Контактная работа, в том числе  72 72 



 

 

Консультации, аттестационные испытания 

(КАтт) (Экзамен) 

 8 8 

Лекции (Л)  18 18 

Лабораторные практикумы (ЛП)    

Практические занятия (ПЗ)  46 46 

Клинико-практические занятия (КПЗ)    

Семинары (С)    

Работа на симуляторах (РС)    

Самостоятельная работа 

студента (СРС) 

 108 108 

ИТОГО 6 180 180 

 

Содержание дисциплины (модуля) по видам занятий 

Лекционные занятия 

№ 

раздел

а 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема лекции Применение ЭО и ДОТ Объем, час. 

 1 Basic concepts of 

culture 
Artifacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 1 Basic concepts of 

culture 
Sociofacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

1 

 1 Basic concepts of 

culture 
Mentifacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Transmission Model of Shannon and 

Weaver 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

1 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Circular Model by Osgood and 

Schramm 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Speech Act Theory of Austin and 

Searle 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 3 Cultural dimensions Cultural dimensions Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 4 Cultural shock and its Cultural shock and its consequences Размещено в 2 



 

 

consequences Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

 5 Development Model 

of Intercultural 

Sensitivity 

Development Model of Intercultural 

Sensitivity 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 6 Perception of space 

and time 
High- vs. low-context, monochronic 

and polychronic cultures 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 

 
Практические занятия 

№ 

раздел

а 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема Применение ЭО и ДОТ Объем, час. 

 1 Basic concepts of 

culture 
Artifacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 1 Basic concepts of 

culture 
Sociofacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 1 Basic concepts of 

culture 
Mentifacts Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Transmission Model of Shannon and 

Weaver 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Circular Model by Osgood and 

Schramm 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Speech Act Theory of Austin and 

Searle 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 3 Cultural dimensions Cultural dimensions Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 4 Cultural shock and its 

consequences 
Cultural shock and its consequences Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

3 

 5 Development Model 

of Intercultural 

Sensitivity 

Development Model of Intercultural 

Sensitivity 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

3 



 

 

 6 Perception of space 

and time 
High- vs. low-context, monochronic 

and polychronic cultures 
Размещено в 

Информационной системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 

 
Самостоятельная работа студента 

№ 

раздела 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

(модуля) 

Тема занятия Вид СРС Объем, час. 

 1 Basic concepts of 

culture 
Artifacts  11 

 1 Basic concepts of 

culture 
Sociofacts  11 

 1 Basic concepts of 

culture 
Mentifacts  11 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Transmission Model of Shannon 

and Weaver 
 11 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Circular Model by Osgood and 

Schramm 
 11 

 2 Basic models and 

processes of 

communication 

Speech Act Theory of Austin and 

Searle 
 11 

 3 Cultural dimensions Cultural dimensions  11 

 4 Cultural shock and its 

consequences 
Cultural shock and its 

consequences 
 10 

 5 Development Model 

of Intercultural 

Sensitivity 

Development Model of 

Intercultural Sensitivity 
 10 

 6 Perception of space 

and time 
High- vs. low-context, 

monochronic and polychronic 

cultures 

 11 

 

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

 

Перечень основной литературы 

 

№ Наименование согласно библиографическим требованиям 

1 Hall, Edward T. (1990), The Hidden Dimension, New York (Paperback, reprint, 

originally published in 1966) 

2 Samovar, L.A., Porter, R.E. and McDaniel, E.R. (2010), Communication between 

Cultures 

 

Перечень дополнительной литературы 



 

 

 

№ Наименование согласно библиографическим требованиям 

1 Adler, Nancy J., Allison Gundersen (2007), International Dimensions of Organizational 

Behavior, Thomson, South-Western 

2 Bennett, Milton J. (1993), Towards Ethnorelativism: A Developmental Model of 

Intercultural Sensitivity, Education for the Intercultural Experience, Paige R.M. (ed.), 

2nd edition. Yarmouth, In: Intercultural Press. 21-71.p 

3 Hamilton, H.E. (ed.) (2014), The Routledge Handbook of Language and Health 

Communication 

4 Hofstede, G., Hofstede, G. J., Minkov, M. (2010), Cultures and organizations. Software 

of the mind, Intercultural Cooperation and its Importance for Survival, McGraw-Hill 

Companies, USA 

5 Markovina, I. (2004), Метод установления лакун в исследовании 

этнопсихолингвистической специфики культур, In: Вопросы психолингвистики, 

№2/2004, 58-63.p., In: http://iling-ran.ru/library/voprosy/2.pdf 

6 Markovina, I. (2011), Теория лакун в исследовании проблем межкультурного 

общения, Этнопсихолингвистические основы лакунологии, LAP LAMBERT 

Academic Publishing 

7 Valero-Garcés, C. (2014), Health, Communication and Multicultural Communities: 

Topics on Intercultural Communication for Healthcare Professionals 

8 Trompenaars, F. & Hampden-Turner, C. (1999), Riding the Waves of Culture. 

Understanding Cultural Diversity in Global Business, Nicholas Brealey Publishing, 

London 

 

Перечень электронных образовательных ресурсов 
 

№ Наименование ЭОР Ссылка 

1 Подготовка к итоговой аттестации_ТЕОРИЯ 

МЕЖКУЛЬТУРНОЙ 

КОММУНИКАЦИИ_ЛИНГВИСТИКА (М) 

Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

2 Теория межкультурной коммуникации Лингвистика. 

Магистратура Экзамен 

Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

3  I. Lenart Intercultural Communication in Medical Prоfession Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 



 

 

4 Теория межкультурной коммуникации. Лингвистика. 

Магистратура 

Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

5 Теория межкультурной коммуникации. Лингвистика. 

Магистратура ТМ 

Размещено в 

Информационной 

системе 

«Университет-

Обучающийся» 

 

Материально-техническое обеспечение дисциплины 
 

№ п/п № 

учебных аудиторий и 

объектов для 

проведения занятий 

Адрес учебных 

аудиторий и объектов 

для проведения занятий 

Наименование оборудованных 

учебных кабинетов, объектов для 

проведения практических 

занятий, объектов физической 

культуры и спорта с перечнем 

основного оборудования 

1 205 123242, г. Москва, ул. 

Садовая-Кудринская, д. 

3, стр. 1 

 

Рабочая программа дисциплины разработана  Институтом иностранных языков для 

профессиональных целей 

 

Принята на заседании Институтом иностранных языков для профессиональных целей 

 

от «22» января 2025 г., протокол № 5 

 

 

Директор 

Института иностранных языков 

для профессиональных целей 

 

 

  

 

 

И.Ю.Марковина  

(фамилия, инициалы) 

     

 

Одобрена Центральным методическим советом 

от «31» января 2025 г., протокол № 2 

 


